
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE LARGE
1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul Flight
Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior tactile
and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a second
skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger touchscreen
capability and is at home inside the cock pit or during any high dexterity task
where protection is needed, such a s welding or working on engines. The back of
the hand is built from a combination of Nomex and Kevlar®, offering
flash-resistance, flame, and anti-static protection. The durable goatskin leather
palm and fingers provide true physical feedback and tactile feel of equipment
operational controls, firearms, and other manually operated devices while
keeping you comfortable and protected from the surrounding environment   •
Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand for flame and anti-static
protection   •Durable and soft one-piece goatskin leather palm and finger
construction for enhanced feel and control of firearms   •Ambidextrous
three-finger touchscreen capability   •Gauntlet coverage extends past the wrist  
•Subdued branding for better camouflage and concealment   •Excellent flexibility
and dexterity   •Clip strap loops for easy storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE LARGE 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100254
Mfr. No.: MAG1031-251-L
Color: Coyote
Size: Large
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137771
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0! Diese Handschuhe bieten eine
hervorragende Kombination aus Schutz und taktilem Feedback. Um sicherzustellen, dass Sie diese Handschuhe
sicher und effektiv nutzen können, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Handschuhe nur für die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.
Überprüfen Sie die Handschuhe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie sie nicht,
wenn sie beschädigt sind.
Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.
Lagern Sie die Handschuhe an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Beachten Sie die spezifischen Warnhinweise und Hinweise in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Handschuhe nicht in Bereichen mit potenziellen elektrischen Gefahren, wenn sie nicht für
den entsprechenden Schutz ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut passen, um ein Verrutschen oder eine Beeinträchtigung Ihrer
Bewegungsfreiheit zu vermeiden.
Verwenden Sie die TouchscreenFunktionalität nur mit kompatiblen Geräten.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen oder spitzen Gegenständen, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Handschuhe von Chemikalien und aggressiven Substanzen fern, die das Material beschädigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie die Finger in die entsprechenden Fächer stecken. Achten Sie
darauf, dass sie bequem sitzen.
Überprüfen Sie, ob die Handschuhe vollständig angezogen sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktion, um Ihre Geräte zu bedienen, ohne die Handschuhe
auszuziehen.
Bei Bedarf können Sie die Handschuhe leicht abnehmen, um eine bessere Kontrolle über präzise Aufgaben
zu haben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Wenn die Handschuhe nicht mehr verwendbar sind, stellen Sie sicher, dass sie nicht in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
MAGPUL oder besuchen Sie die offizielle Website.

Abschließende Hinweise
Bitte denken Sie daran, dass Ihre Sicherheit und die sichere Nutzung der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 von
größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um das Beste aus
Ihrem Produkt herauszuholen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your flight gloves. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the gloves are the correct size for a proper fit. An incorrect size may compromise safety and
dexterity.
Inspect the gloves for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged gloves.
Keep the gloves clean and dry to maintain their protective properties.
Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Avoid using the gloves near open flames or in environments with high heat, as they are not fireproof.
Be aware of your surroundings and any potential hazards while using the gloves.

Specific Safety Precautions for Use
The MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 is designed for high dexterity tasks. Ensure you are familiar with the
tasks you will be performing while wearing them.
Use caution when operating machinery or tools to prevent accidental injury.
The gloves provide protection against minor abrasions and impacts; however, they are not intended for
heavyduty protection.
If you experience any discomfort or allergic reactions while wearing the gloves, discontinue use immediately.
These gloves are not suitable for children or individuals who may misuse them. Adult supervision is advised
when used in environments where children are present.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Gloves:

Slide your hand into the glove, ensuring that all fingers fit comfortably without excessive tightness.
Adjust the gauntlet coverage to extend past your wrist for added protection.

Using the Touchscreen Feature:

The gloves feature ambidextrous threefinger touchscreen capability. Ensure that your fingers are
positioned correctly on the screen for optimal use.

Maintenance:

Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris. Avoid using harsh chemicals.
Allow the gloves to air dry completely before storing them.

Storage:

Store the gloves in a protective case or pouch when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
When the gloves reach the end of their usable life, dispose of them in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not incinerate the gloves, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, please refer to the manufacturer's contact details
available on the packaging or official website.
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Guide de sécurité du
consommateur

Introduction
Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce produit est conçu pour offrir une protection
et une dextérité supérieures. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une
utilisation sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Recherchez des déchirures, des trous
ou des signes d'usure.
Ne portez pas les gants si vous êtes allergique à des matériaux tels que le Nomex, le Kevlar ou le cuir de
chèvre.
Évitez d'utiliser les gants dans des environnements où des produits chimiques dangereux ou des
températures extrêmes sont présents, sauf si spécifiquement conçu pour cela.
Gardez les gants hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet.
Ne modifiez pas les gants. Toute modification peut compromettre leur sécurité et leur efficacité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les gants sont bien ajustés avant de commencer toute activité.
Utilisez les gants dans des environnements où une protection contre les flammes et les éclats est nécessaire.
Évitez d'utiliser les gants pour des tâches qui nécessitent une manipulation de matériaux tranchants, sauf si
vous êtes formé à leur utilisation.
Lorsque vous utilisez des outils ou des équipements, assurezvous que les gants offrent une bonne prise et un
bon contrôle.
Ne portez pas les gants lorsque vous manipulez des substances dangereuses qui pourraient pénétrer dans le
matériau.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Mise en place des gants :

Ouvrez les gants et insérez vos mains.
Ajustez les gants pour qu'ils s'ajustent confortablement autour de vos poignets et de vos doigts.
Assurezvous qu'il n'y a pas de plis ou de zones lâches.

Utilisation :

Utilisez les gants dans des situations nécessitant une dextérité élevée, comme le pilotage ou le travail
sur des moteurs.
Profitez de la capacité tactile ambidextre à trois doigts pour manipuler des commandes et des
équipements avec précision.
Après utilisation, retirez les gants en tirant doucement sur le bout des doigts.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les gants dans des décharges non réglementées.
Suivez les réglementations locales en matière d'élimination des déchets pour les matériaux synthétiques et
les textiles.
Si les gants sont endommagés audelà de leur utilisation, envisagez de les recycler ou de les éliminer
conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de l'UE.

Merci d'utiliser les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez
garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace.



Guida alla Sicurezza del Consumatore per i Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione
Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e protezione durante l'uso in ambienti ad alta destrezza. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i guanti solo per gli scopi previsti.
Controlla i guanti per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare i guanti in ambienti con sostanze chimiche tossiche o in condizioni di lavoro pericolose che non
sono state approvate.
Mantieni i guanti puliti e asciutti per garantire la massima funzionalità e durata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa i guanti correttamente per garantire una vestibilità sicura e confortevole.
Evita di utilizzare i guanti in situazioni che richiedono una protezione contro l'acqua se non specificato.
Non utilizzare i guanti in presenza di fiamme libere o in situazioni di alta temperatura oltre la loro capacità di
protezione.
Non utilizzare i guanti per maneggiare oggetti taglienti senza un'adeguata protezione supplementare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di indossare i guanti.
Inserisci le mani nei guanti, assicurandoti che le dita siano completamente inserite e che il polso sia coperto.
Regola la vestibilità dei guanti se necessario, per garantire che non ci siano spazi vuoti che possano
compromettere la protezione.
Per l'uso touchscreen, assicurati che la parte delle dita con capacità touchscreen sia allineata correttamente
con le tue dita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i guanti non sono più utilizzabili, smaltiscili in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i guanti nel normale rifiuto domestico se contengono materiali che potrebbero essere considerati
pericolosi.
Contatta le autorità locali per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
In caso di domande o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore per
assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Guanti da Volo MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 käsiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen taktiilisen ja
suojaavan ratkaisun. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käsineet ovat oikean kokoiset ja sopivat käsiisi ennen käyttöä.
Tarkista käsineet ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita käsineitä.
Pidä käsineet puhtaina ja kuivina. Liiallinen kosteus voi heikentää niiden suojauskykyä.
Älä altista käsineitä voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Säilytä käsineet kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä käsineitä vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, kuten tarkkuustehtävissä tai ohjaamotyössä.
Vältä voimakasta lämpöä tai avotulta, vaikka käsineet tarjoavatkin paloturvallisuuden.
Varmista, että käsineet eivät rajoita liikkeitäsi tai näkyvyyttäsi, erityisesti tarkkuutta vaativissa tehtävissä.
Älä käytä käsineitä, jos tunnet epämukavuutta tai allergisia reaktioita materiaalien vuoksi.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta käsi käsineeseen ja varmista, että se istuu tiiviisti mutta mukavasti.
Tarkista, että kaikki sormet ovat oikein paikallaan ja että käsine ei ole liian tiukka tai löysä.
Käsineet on suunniteltu käytettäväksi sekä oikeassa että vasemmassa kädessä. Varmista, että käytät niitä
oikein.
Käytä ambidextraalista kolmen sormen kosketusnäyttömahdollisuutta vain silloin, kun se on tarpeen, ja vältä
tarpeetonta käyttöä, jotta suojauskyky säilyy.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsineet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta käsineitä, ellei se ole sallittua paikallisessa lainsäädännössä.
Jos käsineet ovat vaurioituneet tai käytön jälkeen eivät ole enää käyttökelpoisia, hävitä ne vastuullisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai tarkista viralliset verkkosivustot. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että valitsit MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handske är designad för att ge överlägsen taktil känsla
och skydd för användning i olika miljöer, inklusive cockpit och andra uppgifter som kräver hög fingerfärdighet. För att
säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid handskarna enligt tillverkarens anvisningar.
Inspektera handskarna före varje användning för att säkerställa att de är fria från skador.
Förvara handskarna på en torr och sval plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll handskarna rena och i gott skick för att säkerställa deras effektivitet och livslängd.
Rapportera eventuella skador, olyckor eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd handskarna endast för avsedda ändamål. De är utformade för att ge skydd och känsla vid användning
av skjutvapen och andra manuellt drivna enheter.
Var medveten om att handskarna inte är vattentäta. Undvik att använda dem i blöta eller fuktiga förhållanden.
Var försiktig när du arbetar med heta ytor eller material, eftersom handskarna har flamskydd men inte är helt
brandsäkra.
Undvik att använda handskarna om de är skadade eller slitna, eftersom detta kan påverka skyddet och
känslan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att dina händer är rena och torra innan du sätter på handskarna.
Sätt på handskarna:

Ta tag i handskens öppning och dra den över din hand.
Se till att varje finger sitter ordentligt och att handskens baksida ligger platt mot din hand.

Kontrollera passformen:
Rör på fingrarna för att säkerställa att handskarna sitter bekvämt men inte för tight.
Justera handskarna vid handleden om det behövs för att säkerställa en bra passform.

Användning: Använd handskarna vid behov för uppgifter som kräver fingerfärdighet och skydd.
Ta av handskarna:

Ta tag i handskens öppning och dra försiktigt av den från din hand.
Förvara handskarna på en säker plats efter användning.

Avfallshantering
När handskarna är slitna eller skadade, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning eller korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vänligen kontakta
tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. Tack för att du prioriterar säkerheten!


